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Propozicije Juniorske lige Vojvodine U19 u takmičarskoj 2016. godini 

 

 

Na osnovu člana 67. st.1 tč. 13 Statuta Saveza američkog fudbala Vojvodine, Upravni odbor SAFV na 

sednici održanoj dana 12.08.2016. godine doneo je: 

 

PROPOZICIJE JUNIORSKE LIGE VOJVODINE U19 

ZA TAKMIČARSKU 2016. GODINU 

SAVEZA AMERIČKOG FUDBALA VOJVODINE 
 

1. OSNOVNE ODREDBE 

 

Član 1. 

Ovim Propozicijama se bliže uređuju pravila za sprovođenje takmičenja u Juniorskoj ligi Vojvodine U19 (u 

daljem tekstu: JLV U19) u takmičarskoj 2016. godini, uslovi pod kojima se to takmičenje odvija, utvrđuju 

organi koji rukovode takmičenjem sa pravima i obavezama, uređuju materijalna i druga pitanja u vezi sa 

takmičenjem, kao i druga pitanja predviđena Takmičarskim pravilnikom. 

 

Član 2. 

UO donosi odluke o takmičenju a Komesar za takmičenje je organ koji rukovodi takmičenjem. 

Disciplinski sudija i Arbitražna komisija su organi koji donose odluke disciplinskog karaktera. 

 

Član 3. 

Komesar za takmičenje utvrđuje broj prijavljenih timova i predlaže Upravnom odboru SAFV grupe 

takmičenja i sistem takmičenja za JLV U19 2016. 

Pozicija svakog tima u tabelama je utvrđena, prvo na osnovu vremenskog perioda postojanja kluba i treće 

po azbučnom redu naziva kluba. 

 

Član 4. 

U JLV U19 2016 timovi u okviru grupa igraju jednokružno. Tim koji nakon odigranih svih odigranih 

utakmica osvoji prvo mesto na tabeli poneće naslov šampiona Juniorske lige Vojvodine U19 2016. 

 

2. ČLANSTVO I UČEŠĆE U TAKMIČENjU 

 

Član 5. 

Nezavisno od odredbi ovih Propozicija i stečenih prava na osnovu plasmana na tabeli, Upravni odbor 

SAFV zadržava pravo da izvrši procenu uslova (finansijskih, igračkog i stručnog kadra, opreme objekata i 

sl.) učesnika takmičenja, u cilju održavanja stabilnosti takmičenja. 

 

3. RASPORED UTAKMICA 

 

Član 6. 

Raspored utakmica određuje Komesar za takmičenje. 

 

4. PROMENA TERMINA ODIGRAVANjA UTAKMICE 

 

Član 7. 

Promenu termina odigravanja utakmice može odobriti samo Komesar za takmičenje i to samo u posebnim 

okolnostima i ukoliko postoje uslovi za njeno odigravanje u drugom terminu. 
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5. POČETAK UTAKMICE 

 

Član 8. 

Satnicu utakmica, posebno za svako kolo, utvrđuje Komesar za takmičenje na osnovu sporazuma 

odnosnih timova. 

 

6. TRAJANjE UTAKMICE 

 

Član 9. 

Vreme trajanja utakmica u JLV U19 2016 po četvrtini je 10 minuta. 

 

7. SUDIJE 

 

Član 10. 

Utakmice u JLV U19 2016 sude registrovane i licencirane sudije Udruženja sudija američkog fudbala 

Saveza američkog fudbala Vojvodine. Utakmice u JLV U19 2016 sudi najviše 7 a najmanje 4 sudija, shodno 

IFAF pravilima američkog fudbala. 

 

Član 11. 

Za sve utakmice u JLV U19 2016 sudije delegira Komesar za suđenje. Rok za dostavljanje delegiranja 

Komesaru za takmičenje je do srede u 20.00 časova u nedelji kada su zakazane utakmice. 

 

Član 12. 

Dužnosti glavnog sudije na utakmici, pored sudijskih, su: 

• da od organizatora utakmice zahteva potvrdu o prijavi nadležnom organu reda; 

• da proveri prisutnost licenciranog trenera i činjenicu unese u zapisnik; 

• da od organizatora utakmice zahteva prisustvo lekarske pomoći i dežurnog sanitetskog vozila za 

transport povređenih lica, tokom trajanja cele utakmice; ukoliko lekar i sanitetsko vozilo nisu prisutni, neće 

dozvoliti da utakmica počne ili da se započeta utakmica nastavi do ispunjenja ove obaveze, a sve 

posledice neodigravanja ili prekida utakmice snosiće tim organizator utakmice; 

• da od organizatora utakmice zahteva prisustvo jasno obeležene redarske službe na igralištu; 

• da pre početka utakmice utvrdi identitet svih igrača koji nastupaju na utakmici; 

• da sastavi zapisnik o odigranoj utakmici u 4 primerka, s tim što se imena igrača koji nastupaju na 

utakmici moraju upisati u zapisnik pre početka utakmice, a ostali podaci neposredno po završetku 

utakmice; 

• da u slučaju isključenja igrača, u zapisniku utakmice navede razloge isključenja; 

• da u slučaju povrede takmičarske discipline, izvršene pre, za vreme ili posle utakmice od strane igrača ili 

člana tima, u zapisnik utakmice unese prijavu protiv njih, uzme izjave od učesnika u incidentu a ukoliko 

učesnici incidenta ne žele da daju izjave to stavi u zapisnik; 

• da tako popunjen zapisnik overi svojim potpisom i obezbedi da ga, po završetku utakmice, potpisom 

overe i predstavnici oba tima, uz eventualno unošenje primedbi ili žalbi; 

• da najkasnije 24 sata od završetka meča dostavi Komesaru za takmičenje skeniran zapisnik sa  utakmice 

u pdf formatu na email adresu Komesara za takmičenje. 

• da obezbedi da se jedan primerak Zapisnika dostavi Komesaru za takmičenje, po jedan primerak 

domaćem, odnosno gostujućem timu i jedan primerak Komesaru za suđenje; 

• da poznaje ove Propozicije, druge pravilnike i odluke Upravnog odbora i Odbora za hitna pitanja SAFV-a 

koje se odnose na takmičenja. 
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8. ZAPISNIK SA UTAKMICE 

 

Član 13. 

Zapisnik sa utakmice sadrži: ime takmičenja, kolo takmičenja, datum, mesto i vreme odigravanja utakmice, 

igralište, nazive timova, sastave timova sa brojevima na dresu igrača, imena službenih lica, ostvaren 

rezultat po četvrtinama, broj i klub igrača i drgih lica koji su isključeni, razlog isključenja,  kao i onih koji su 

bili disciplinski kažnjeni i izjavu sudije o izrešenim disciplinskim merama i razlozima za njih, izjavu o 

incidentima i drugim izgredima na utakmici, ukoliko ih je bilo, i druge potrebne podatke. 

 

9. IGRALIŠTA 

 

Član 14. 

Domaći tim u JLV U19 obavezan je da pripremi teren tako da bude podoban za odigravanje utakmice. 

Pripremu i obeležavanje terena za igru timovi moraju sprovesti po IFAF pravilima. 

 

Minimum obaveznih uslova za pripremu i obeležavanje terena uključuju: 

• travnati teren, čija ukupna dužina sa end zonama ne sme biti kraća od 100 jardi (91,44 m); 

• pravilno obeležen teren, što podrazumeva: aut linije; end linije; gol linije; poprečne linije celom širinom 

terena na svakih 10 jardi; heš mark linije, a to su uzdužne linije dužine 24 inča (60,1 cm), sa obe strane 

terena, čija sredina seče sve poprečne linije, i koje su udaljene 60 stopa (18,29 m) od aut linije; linije u 

visini gornje ivice brojeva koji obeležavaju jarde na terenu, a to su uzdužne linije dužine 12 inča (30,5 cm), 

sa obe strane terena, čija sredina seče poprečne linije, i koje su udaljene 9 jardi (8,23 m) od aut linije; linije 

za pokušaj šutem posle postignutog tačdauna, a to su poprečne linije udaljene 3 jarde od gol linija sa obe 

strane terena, po sredini terena i po širini; 

• end zone, jasno obeležene mekim pilonima, bezopasnim za igrače prilikom pada; 

• golove koji stoje na sredini end linija, širine između stativa 18 stopa 6 inča (5,64 metra); prečka gola 

može biti postavljena najniže na visinu prečke fudbalskog gola; 

• stative gola i fudbalskog gola ukoliko postoje moraju biti obložene zaštitnim materijalom zbog zašite 

igrača od povreda prilikom udarca u iste; 

• obeležene timske površine van terena za igru i to: od 25 jardi jedne od 25 jardi druge polovine terena po 

dužini (na terenu kraćem od 120 jardi, od 20 jardi jedne do 20 jardi druge polovine terena po dužini), na 

udaljenosti od aut linije terena najmanje 6 stopa (1,83 metra); članovi oba tima, van terena za igru, smeju 

se nalaziti samo u svojoj timskoj površini; 

• najmanje 20 mesta za sedenje (klupe, stolice) za gostujuće igrače u njihovom boksu; 

 

Član 15. 

Organizator mora obezbediti uslove za nesmetani tok utakmice, što podrazumeva odvajanje publike od 

igrača fizičkom preprekom. 

 

10. ORGANIZACIJA UTAKMICA 

 

Član 16. 

Za organizaciju utakmice odgovoran je domaći tim. 

Kao domaći tim smatra se prvoimenovani tim, naznačen u rasporedu utakmice. 

 

Član 17. 

Domaći tim je dužan da najkasnije u ponedeljak do 15 časova, pre vikenda odigravanja svoje utakmice, 

prijavi tačno mesto, igralište, datum i čas odigravanja utakmice, o kom su se prethodno sporazumeli sa 
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protivničkim timom, odnosno izvesti o postojanju eventualnih problema u vezi sa napred navedenim, na 

elektronske adrese gostujućeg tima, Komesara za takmičenje i Komesara za suđenje. U slučaju 

neizvršavanja ili kašnjenja sa izvršavanjem obaveza iz ovog člana, timovi podležu disciplinskoj 

odgovornosti. 

 

Član 18. 

Tim koji organizuje utakmicu obavezan je da: 

• svaku utakmicu pismeno prijavi nadležnom organu reda u roku koji odredi taj organ; potvrdu o pismenoj 

prijavi domaći tim predaje glavnom sudiji pre početka utakmice; 

• tokom trajanja cele utakmice obezbedi prisustvo lekara i lekarske pomoći i dežurnog sanitetskog vozila 

za transport povređenih lica; da pismenu potvrdu sa imenom i prezimenom dežurnog lekara i registarskim 

brojem sanitetskog vozila preda glavnom sudiji pre početka utakmice; ukoliko lekar ili sanitetsko vozilo 

nisu prisutni, organizator neće dozvoliti da utakmica počne ili da se započeta utakmica nastavi, u 

protivnom se uzima na disciplinsku odgovornost; 

• osigura bezbednost sudija, članova oba tima, drugih službenih lica i publike kako pre, tako za vreme 

utakmice i posle nje; 

• obezbedi prisustvo najmanje 5 jasno obeleženih predstavnika redarske službe na igralištu; 

• za vreme odigravanja utakmice u gledalištu zabrani prodaju alkoholnih pića, kao i bezalkoholnih pića u 

staklenoj i metalnoj ambalaži; dozvoljena je upotreba ambalaže od papira ili plastike; prodaja 

osvežavajućih i drugih pića u staklenoj i metalnoj ambalaži može se vršiti samo u ugostiteljskim objektima, 

ukoliko postoje na igralištu; 

• obezbedi najmanje 3 lopte za američki fudbal odgovarajućeg kvaliteta (gostujući tim ima pravo da 

obezbedi svoje 3 lopte); 

• obezbedi ispravan pokazivač terena sa lancima i pokazivač pokušaja; 

• obezbedi jasno obeleženo osoblje za pomoć sudijama, koje obavezno broji 5 članova: po jedan član za 

prednji i zadnji pokazivač terena sa lancima, jedan član za pokazivač pokušaja i dva člana za donošenje 

lopti (gostujući tim ima pravo da obezbedi dva člana, i to za prednji pokazivač terena i pokazivač 

pokušaja); 

• obezbedi svlačionice za protivnički tim i sudijsku ekipu; u slučaju krađe, za svu nastalu štetu odgovara 

domaći tim; obezbedi da svlačionice imaju tuševe i mokri čvor. 

• omogući sastavljanje zapisnika o utakmici u posebnim prostorijama; 

• obezbedi nesmetan odlazak gostujućeg tima i službenih lica kako sa igrališta, tako i iz mesta odigravanja 

utakmice; 

 

Član 19. 

Domaći tim je dužan da najkasnije u roku od sat vremena od završetka utakmice dostavi Uredniku veb-

sajta SAFV-a izveštaj sa utakmice putem emaila koji mora da sadrži konačan rezultat i rezultate po 

četvrtinama, imena igrača koji su postigli poene i način na koji su postigli poene. U slučaju neizvršavanja ili 

kašnjenja sa izvršavanjem obaveza iz ovog člana, timovi podležu disciplinskoj odgovornosti. 

 

Član 20. 

Na utakmicama JLV U19, u ograđenom delu igrališta mogu se nalaziti sledeća lica: 

• treneri i pomoćnici trenera; 

• igrači upisani u zapisnik utakmice, obučeni u sportsku opremu; 

• lekari i fizioterapeuti; 

• zvanični predstavnici timova; 

• pomoćno osoblje obeleženo markirnim prslucima zaduženo za baratanje pokazivačima terena sa 

lancima i pokazivačem pokušaja i pomoćno osoblje za sakupljanje lopti; 
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• osoblje zaduženo za obavljanje poslova statistike; 

• novinari, fotografi i snimatelji obeleženi markerima na određenom delu terena; 

• čirliding grupe; 

• pripadnici redarske službe i organa reda. 

• pre početka utakmice predstavnici ekipa su duži da dostave spisak lica i njihova zaduženja glavnom 

sudiji na utakmici. 

Izuzetno, ako to uslovi dozvoljavaju, mora se dozvoliti ulazak u ograđeni deo igrališta i teškim invalidima u 

kolicima. 

Pripadnici organa reda, isključivo u uniformama, mogu se nalaziti oko terena za igru i preduzimati mere u 

skladu sa potrebama i pravilima svoje službe. 

 

Član 21. 

Ukoliko se u ograđenom delu igrališta nalazi neko lice koje nije navedeno u prethodnom članu, glavni 

sudija utakmice zahtevaće da se takvo lice udalji iz ograđenog dela igrališta. Ukoliko se taj zahtev ne 

prihvati, utakmica ne može da počne, odnosno da se započeta utakmica nastavi. 

 

11. IGRAČI 

 

Član 22. 

Igrači se registruju prema Pravilniku o registraciji igrača. 

Komesar za takmičenje vodi elektronski spisak igrača (roster) za svaki tim koji se takmiči. 

Minimalan broj igrača na rosteru je 22 igrača. 

Na rosteru se mogu nalaziti igrači koji su 2001, 2002 i 2003. godište. 

Pravo nastupa u JLV U19  imaju i igrači 2004. godište uz odobrenje lekara sportske medicine. 

Registracija igrača u toku takmičenja se vrši do srede u 12.00 u nedelji kada su zakazane utakmice. 

Registracije igrača su otvorene do kraja takmičenja. 

 

Član 23. 

U slučaju prekida utakmice zbog nedovoljnog broja igrača jednog tima u igri, utakmica se registruje 

službenim rezultatom 35:0 u korist protivnika, ukoliko ovaj do prekida nije postigao bolji rezultat. 

 

12. PRAVO NASTUPA I UTVRĐIVANjE IDENTITETA IGRAČA 

 

Član 24. 

Za pravo nastupa tima na utakmicama JLV U19 ne propisuje se minimalni broj igrača koji moraju biti 

upisani u zapisnik i nastupati na utakmici. 

 

Član 25. 

Identitet igrača i pravo nastupa obavezno utvrđuje glavni sudija pre početka utakmice. Za utvrđivanje 

identiteta i prava nastupa igrača koristi se zvaničan spisak igrača sa fotografijama kojim raspolaže glavni 

sudija utakmice. Igrač, kojem pre početka utakmice nije utvrđen identitet, nema pravo nastupa na 

utakmici. 

 

Član 26. 

Ovlašćeni predstavnici timova imaju pravo uvida u zvanični spisak igrača  protivničkog tima u prisustvu 

glavnog sudije utakmice. 

Ako prilikom uvida u zvanični spisak ovlašćeni predstavnik protivničkog tima posumnja u ispravnost tog 

dokumenta, to se unosi u zapisnik. 
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13. LEKARSKI PREGLEDI 

 

Član 27. 

Svaki igrač koji nastupa za tim u JLV U19 mora biti lekarski pregledan od strane nadležne zdravstvene 

službe i proglašen spospbnim za nastupanje.  

Igrač koji nije lekarski pregledan, odnosno igrač koji nije obavio sportski lekarski pregled u određenom 

roku, ili mu je od strane lekara zabranjeno igranje, kao i igrač kome je važenje pregleda isteklo, ne može 

nastupiti na utakmici. 

Tim i igrač koji nastupi bez važećeg lekarskog pregleda u smislu ovog člana, uzimaju se na disciplinsku 

odgovornost. Lekarsko uverenje važi šest meseci od datuma pregleda i validnim se smatra samo uverenje 

lekara nadležne zdravstvene službe. 

 

14. OPREMA 

 

Član 28. 

Timovi na jednoj utakmici ne mogu nastupiti u opremi iste boje, već moraju biti različito odeveni. Svi 

igrači istog tima moraju biti odeveni u jednobraznu sportsku opremu (iste boje dresova, iste boje 

pantalona, iste boje kaciga). 

Svi igrači koji nastupaju na utakmici moraju imati brojeve propisane veličine na dresovima. Brojevi na 

dresovima igrača se moraju slagati sa brojevima igrača unetim u zapisnik utakmice i odgovarati IFAF 

pravilima američkog fudbala. 

 

Član 29. 

Igrači u JLV U19 moraju nastupati sa zaštitnom opremom propisanom IFAF pravilima američkog fudbala. 

Igrač mora nositi kompletnu zaštitnu opremu u svakom trenutku utakmice dokle god se nalazi na delu 

terena predviđenom za igru. 

 

15. REGISTRACIJA UTAKMICA 

 

Član 30. 

Utakmica se registruje postignutim rezultatom ukoliko je odigrano najmanje 75% vremena utakmice 

određenog za igru. 

Sve odigrane utakmice registruje Komesar za takmičenje u roku od 6 dana od dana odigravanja, izuzev 

utakmica na koje je uložena žalba. 

Ukoliko je na neku utakmicu uložena žalba, rok za registraciju utakmice produžava se do donošenja 

odluke o žalbi, odnosno do pravosnažnosti te odluke. 

 

16. ODUSTAJANjE OD TAKMIČENjA 

 

Član 31. 

 

Prema klubu koji se prijavi za učestvovanje u JLV U19, a kasnije odustane od takmičenja, pre početka, ili u 

toku takmičenja, primeniće se odgovarajuće odredbe Disciplinskog pravilnika. 
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17. SLUŽBENI BILTEN 

 

Član 32. 

U Službenom biltenu se objavljuje registracija rezultata odigranih utakmica, tabele sa plasmanom timova 

po grupama, mesta, igrališta, datumi i vremena odigravanja utakmica narednog kola i delegiranje sudija 

za utakmice narednog kola, i to najkasnije četvrtka pred početak narednog kola do dvadeset časova. 

U Službenom biltenu se objavljuju odluke Komesara za takmičenje koje se odnose na takmičenje, timove i 

odluke o sporovima između timova. 

Ako je reč o disciplinskoj odluci koja se odnosi na tim ili pojedinca (igrača, trenera ili sportskog radnika), 

Disciplinski organi objavljuju odluku u Službenom biltenu sa kratkim obrazloženjem, ističući vrstu i visinu 

kazne. Službeni bilten se dostavlja timovima na elektronsku adresu, a u slučaju spora, merodavan je datum 

i vreme slanja. 

Timovi su obavezni da izvršavaju odluke iz Službenog biltena, a u protivnom podležu disciplinskoj 

odgovornosti. 

 

18. DISCIPLINSKI PREKRŠAJI 

 

Član 33. 

O disciplinskim prekršajima igrača, sportskih i stručnih radnika, timova i sudija u JLV U19 odlučuju 

Disciplinski sudija i Arbitražna komisija u skladu sa Disciplinskim pravilnikom SAFV i drugim opštim 

pravnima aktima SAFV i organizacija pod okriljem SAFV. 

 

Član 34. 

Disciplinski organi obaveštavaju zainteresovane strane o svojim odlukama, objavljuju svoje odluke u 

Službenom biltenu i vode evidenciju o kaznama i kontrolišu njihova izvršenja. 

 

Član 35. 

Svaki tim je dužan da na osnovu zapisnika sa utakmice i odluka Disciplinskih organa vodi evidenciju svojih 

kazni i svojih kažnjenih članova. 

 

Član 36. 

Igrač koji dobije kaznu na poslednjoj utakmici jedne takmičarske godine, tu kaznu izdržava na prvoj 

narednoj utakmici u sledećoj takmičarskoj godini, bez obzira na tim u SAFV za koji nastupa. 

 

Član 37. 

Tim, organizator utakmice, na čijem se igralištu, u vezi sa utakmicom pre, za vreme ili posle utakmice 

dogode neredi, a utvrdi se da nije preduzeo mere da ih spreči, ili da ih nije preduzeo u dovoljnoj meri, i 

gostujući tim čiji navijači prouzrokuju ili učestvuju u neredu podležu disciplinskoj odgovornosti.  

Fizički napad gledalaca na učesnike igre: igrače, stručna, tehnička i službena lica i sudije i veći neredi 

gledalaca, na ili oko igrališta, pre, za vreme i posle utakmice, smatraju se težim prekršajem u smislu stava 

1. ovog člana. 

 

19. ŽALBE 

 

Član 38. 

Klub ima pravo na ulaganje žalbe na odigranu utakmicu uz plaćanje takse za žalbu. 

Žalba na utakmicu se mora sa obrazloženjem, svim potrebnim izjavama i dokazima, kao i dokazom o 

uplaćenoj taksi dostaviti do četvrtka u podne u nedelji po odigranoj utakmici. 
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Neblagovremeno uložene, neobrazložene, nedokumentovane, netaksirane ili nedovoljno taksirane žalbe 

neće se uzimati u postupak, već će biti odbačene.  

Dostavljanje svih dokumenata žalbe može se vršiti elektronskim putem. 

 

Član 39. 

Žalba na utakmicu u prvom stepenu podnosi se Komesaru za takmičenje, koji istu prosleđuje 

Disciplinskom sudiji. 

Žalba na odluku Disciplinskog sudije ili Komesara za takmičenje podnosi se Arbitražnoj komisiji, uz uplatu 

takse za žalbu, u roku od 2 dana od prijema prvostepene odluke i to samo u slučaju postojanja novih 

činjenica koje nisu uzete u obzir prilikom prvostepenog odlučivanja.  

Protiv drugostepene odluke nema mesta žalbi. 

 

Član 40. 

Za utakmice poslednjeg kola takmičenja, koje neposredno odlučuju o timovima koji učestvuju u finalu, rok 

za ulaganje žalbi se skraćuje i to u prvom stepenu na 48 sati po odigranoj utakmici, i u drugom stepenu 

na 24 sata po prijemu prvostepene odluke. 

 

Član 41. 

Žalba na odluku disciplinskog sudije podnosi se Arbitražnoj komisiji, uz uplatu takse za žalbu, u roku od 8 

dana od prijema prvostepene odluke i to samo u slučaju postojanja novih činjenica koje nisu uzete u obzir 

prilikom prvostepenog odlučivanja.  

Protiv drugostepene odluke nema mesta žalbi. 

 

Član 42. 

Taksa za žalbu klubova i pojedinaca iznosi 1.000,00 dinara i uplaćuje se u budžet SAFV-a, po instrukcijama 

za plaćanje takse za žalbu. 

 

20. FINANSIJSKE ODREDBE 

 

Član 43. 

Prihod od utakmica ovog takmičenja ubiraju domaći timovi. 

Gostujući tim na odigravanje utakmice putuje o svom trošku. 

 

21. NAGRADE 

 

Član 44. 

Tim pobednik takmičenja dobija od SAFV-a u trajno vlasništvo pehar na kome se urezuje ime tima i 

takmičarska godina. 

Peharom se mogu nagrađivati i igrači, treneri, sudije, sportski radnici i novinari. 

 

22. INFORMISANjE 

 

Član 45. 

Zvanično glasilo SAFV-a je internet sajt koji se nalazi na web adresi www.safv.org.rs. 
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23. ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Član 46. 

Odluke koje donosi Upravni odbor SAFV o sprovođenju takmičenja neposredno se primenjuju i obavezuju 

timove koji učestvuju u JLV U19 2016. 

 

Član 47. 

Ove Propozicije stupaju na snagu osam dana od dana usvajanja. 

 

Dana, 12.08.2016. godine 

Upravni odbor SAFV 

 
 

 

 

 

 

 


